
RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT - EGW RUGER® PC
CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.780"
Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1) 6-32 X
3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This mounts
fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This mount does
not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your gun and replace it
with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot sight. No alterations
are required. You can take our mount off and replace your rear sight at any time.
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*
Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Trijicon RMR The screws that are included with this mount require a
5/64'' allen wrench for installation.

Attributes

Name: EGW RUGER® PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000590
Mfr. No.: 49531
Color: Black
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: PC Carbine
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.037kg
UPC: 841370116423

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RUGER PC CARBINE
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT entschieden hast. Diese
Montage ermöglicht es dir, ein Trijicon RMR Rotpunktvisier sicher und einfach auf deinem Gewehr zu installieren.
Um die Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Waffentyp geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig die Montage und das Rotpunktvisier auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Montage und das Visier sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Montage nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln feststellst.
Achte darauf, dass die Montage fest und sicher am Gewehr angebracht ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Montageschrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Halte dich von anderen Personen fern, während du die Montage installierst oder das Gewehr benutzt.
Trage bei der Nutzung des Gewehrs geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne die Kimme deines Gewehrs.
Installiere die EGW Sight Mount im Schwalbenschwanz.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sight Mount. Ein kleines Stück Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Montage erleichtert die Entfernung und verhindert, dass Loctite auf das Rotpunktvisier
gelangt.
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs an. Die 2 Senkkopfschrauben sind für Trijicon RMR vorgesehen.
Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben benötigen einen  für die Installation.5/64'' Inbusschlüssel

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe, falls erforderlich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an
den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Es wird empfohlen, die EU Safety Gate
Plattform regelmäßig zu überprüfen, um Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend für die sichere Nutzung des Produkts ist.
Schütze dich selbst und andere, indem du verantwortungsbewusst mit deinem Gewehr und Zubehör umgehst.
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RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. This guide is designed to
provide you with essential safety instructions and installation guidelines in accordance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product to ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Store the product in a safe, dry place away from children and pets.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
This mount is specifically designed for use with Trijicon RMR and Holosun HS507C red dot sights.
Do not attempt to use this mount with incompatible products, such as Rock Island 1911s.
Ensure that the rear sight is completely removed before installing the mount to avoid damage to your firearm.
Use the provided mounting hardware only; do not substitute with other screws or fasteners.
When applying blue Loctite to the mounting screws, avoid overtightening to prevent damage to the mount or
the sight.
Always ensure that the red dot sight is securely attached to the mount before use.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight

Carefully remove the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount

Place the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
Ensure that it is aligned properly.

Tighten the Set Screw

If applicable, tighten the set screw to secure the mount in place.

Attach the Red Dot Sight

Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to keep
Loctite off the sight.

Apply Blue Loctite

Apply blue Loctite to the provided mounting screws.

Torque Mounting Screws

Use a torque wrench to tighten the mounting screws to 15 in/lbs.

Use of Flat Head Cap Screws

The included screws require a 5/64'' allen wrench for installation.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product packaging. Always ensure you have the latest information regarding safety and usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the RUGER PC CARBINE
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT will enhance your experience and ensure safe operation.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT de EGW. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la precisión y facilidad de uso de tu arma. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las
pautas de seguridad, precauciones específicas y cómo instalar y usar correctamente el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o no funciona correctamente.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o contacta al fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del montura puede afectar la precisión de tu arma.
Asegúrate de que la montura esté correctamente instalada antes de usar el arma.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté especificada en esta guía.
Usa solo los tornillos y herramientas proporcionados para la instalación.

Advertencias Específicas:

Este producto no es compatible con Rock Island 1911s.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación
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Quita la mira trasera:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Desmonta la mira trasera de tu RUGER PC CARBINE.

Instala la Montura de Mira EGW:

Coloca la montura en la ranura correspondiente.
Asegúrate de que esté alineada correctamente.

Ajusta el tornillo de ajuste (si aplica):

Aprieta el tornillo de ajuste para asegurar la montura.

Coloca el punto rojo:

Coloca el punto rojo en la Montura de Mira EGW.
Se recomienda colocar un pequeño trozo de papel entre el punto rojo y la montura para facilitar la
remoción y evitar que el Loctite se adhiera al punto rojo.

Aplica Loctite azul:

Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.

Aprieta los tornillos de montaje:

Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.
Los tornillos que se incluyen con esta montura requieren una llave allen de 5/64'' para la instalación.

Uso

Después de la instalación, verifica que todos los tornillos estén bien apretados.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Mantén el arma en condiciones adecuadas y realiza mantenimiento regular.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
No tires el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, por favor, consulta el sitio web del fabricante o busca un distribuidor
autorizado en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y detalles del producto al solicitar ayuda.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar
un uso seguro y efectivo de tu RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Viseur Trijicon
RMR sur RUGER PC CARBINE

Introduction
Ce guide de sécurité vous fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace du
montage de viseur Trijicon RMR sur votre RUGER PC CARBINE. Il est important de suivre ces directives pour
garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il est spécifiquement
conçu.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Avant chaque utilisation, vérifiez l'état du montage et du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Évitez tout contact avec des substances corrosives ou des environnements extrêmes qui pourraient
endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation, utilisez uniquement les vis et outils fournis pour éviter d'endommager le montage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non spécifiée dans ce guide.
Ne retirez pas le viseur ou le montage pendant que l'arme est chargée.
Si vous ressentez une résistance inhabituelle lors du serrage des vis, arrêtezvous et vérifiez que tout est
correctement aligné avant de continuer.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirez la mire arrière de votre arme.
Installez le montage de mire EGW dans la rainure.
Serrez la vis de réglage (si applicable).
Placez le viseur point rouge sur le montage de mire EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau
de papier entre le viseur et le montage afin d'éviter que le Loctite ne touche le viseur.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
Torquez les vis de montage à 15 in/lbs.
Vérifiez que tout est bien fixé avant d'utiliser l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.
Si le produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver une copie de ce guide avec votre produit pour
référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre montage de viseur
Trijicon RMR sur RUGER PC CARBINE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per mira EGW compatibile con il Trijicon RMR per la Ruger PC Carbine. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se presenta danni visibili o se non è installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi il montaggio, utilizza sempre gli strumenti appropriati per evitare danni.
Fai attenzione durante l'applicazione del Loctite per evitare che entri in contatto con altre parti sensibili del
mirino red dot.
Non tentare di modificare il montaggio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e
l'integrità del prodotto.
Rimuovi la mira posteriore solo quando sei pronto per installare il montaggio; segui le istruzioni fornite per
garantire un'installazione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovi la mira posteriore della tua arma.
Installa il Montaggio per Mira EGW nella guida a coda di rondine.
Serra la vite di bloccaggio (se applicabile).
Posiziona il mirino red dot sul Montaggio per Mira EGW. Ti consigliamo di mettere un piccolo pezzo di carta
tra il mirino red dot e il montaggio per facilitare la rimozione e proteggere il mirino dal Loctite.
Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serra le viti di montaggio a 15in/lbs. 2 Viti a Testa Piatta Fornite per Trijicon RMR. Le viti incluse con questo
montaggio richiedono una chiave a brugola da 5/64'' per l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali vigenti per i materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al tuo acquisto.

Grazie per aver scelto il montaggio per mira EGW. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu EGW Trijicon
RMR do RUGER PC CARBINE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu EGW Trijicon RMR do RUGER PC CARBINE. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji i użytkowania. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj montażu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcją.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj montażu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że montaż jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj montażu z uszkodzonymi lub niekompletnymi elementami montażowymi.
Zawsze stosuj śruby dostarczone z montażem, aby zapewnić właściwe dopasowanie.
Nie dokonuj modyfikacji montażu, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zastosuj niebieski Loctite na śruby montażowe, aby zapobiec ich luzowaniu się podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Usuń tylną muszkę z pistoletu.
Zainstaluj montaż EGW w rowku.
Dokręć śrubę mocującą (jeśli dotyczy).
Umieść celownik red dot na montażu EGW. Ułatwi to umieszczenie małego kawałka papieru między
celownikiem a montażem, aby zapobiec kontaktowi Loctite z celownikiem.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do 15in/lbs.
Użyj klucza imbusowego 5/64'' do instalacji śrub.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to niezgodne z lokalnymi regulacjami.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania montażu EGW Trijicon RMR do RUGER PC
CARBINE, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen takatähtäimen poistamista tai asennusta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä voiman käyttöä asennuksessa, jotta osat eivät vaurioidu.
Varmista, että punapistetähtäin on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Poista takatähtäin:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista takatähtäin varovasti.

Asenna EGW Sight Mount:

Aseta EGW Sight Mount urakohteeseen.
Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).

Aseta punapistetähtäin:

Aseta punapistetähtäin EGW Sight Mountiin.
Käytä pientä paperipalasetta punapistetähtäimen ja kiinnityksen väliin helpottamaan poistamista ja
pitämään Loctitea poissa punapistetähtäimeltä.

Levitä Loctitea:

Levitä sinistä Loctitea toimitettuihin asennusruuveihin.

Kiristä asennusruuvit:

Kiristä asennusruuvit 15in/lbs.

Lopuksi:

Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote ja sen osat paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuottajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset ja huolet
käsitellään asianmukaisesti.

Huomioithan, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Seuraamalla
näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för RUGER PC CARBINE
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt RUGER PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv montering av Trijicon RMR rödpunktssikte på din pistol. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din pistol är avsedd för användning med denna montage.
Ta bort den bakre sikten på din pistol innan installation av montaget.
Använd alltid de medföljande skruvarna och monteringshårdvaran för installation.
Dra åt skruvarna enligt angiven moment (15 in/lbs) för att säkerställa säker montering.
Använd en 5/64'' insexnyckel för installation av skruvarna.
Använd blå Loctite på monteringsskruvarna för att förhindra att de lossnar.
Kontrollera att rödpunktssiktet är korrekt monterat innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre sikt: Ta bort den bakre sikten på din pistol.
Installera EGW Siktmontage: Placera EGW Siktmontage i spåret där den bakre sikten var.
Dra åt ställskruven: Om tillämpligt, dra åt ställskruven för att säkerställa stabilitet.
Placera rödpunktssiktet: Sätt rödpunktssiktet på EGW Siktmontage. För att underlätta framtida borttagning,
placera en liten bit papper mellan rödpunktssiktet och siktmontaget.
Applicera Loctite: Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.
Dra åt monteringsskruvarna: Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs. Använd 5/64'' insexnyckel för att dra
åt skruvarna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av RUGER PC
CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž
EGW RUGER® PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT
MOUNT

Úvod
Děkujeme za zakoupení montáže EGW RUGER® PC CARBINE TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil přesnost a pohodlí při používání vašeho RUGER PC Carbine. Před použitím montáže si
prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Při instalaci a používání montáže dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení montáže ji okamžitě přestaňte používat a obraťte se na prodejce.
Při používání zbraně dodržujte všechny zákony a předpisy platné ve vaší oblasti.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací montáže se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy se nedotýkejte spouště zbraně, pokud je montáž v procesu instalace.
Používejte pouze doporučené montážní šrouby a nářadí.
Při odstraňování zadního mířidla buďte opatrní, abyste nezpůsobili poškození zbraně.
Při manipulaci s červeným bodem se ujistěte, že je správně upevněn a zajištěn.

Pokyny k instalaci a používání
Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.
Nainstalujte EGW Sight Mount do drážky.
Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to aplikovatelné).
Umístěte červený bod na EGW Sight Mount. (Umístění malého kousku papíru mezi červený bod a montážní
základnu usnadní odstranění a zabrání Loctite na červeném bodu.)
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.
Utáhněte montážní šrouby na 15in/lbs.
Použijte imbusový klíč 5/64'' pro instalaci šroubů, které jsou součástí této montáže.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte obal a jakékoliv nepotřebné části montáže v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte montáž do běžného odpadu, pokud je poškozená nebo nefunkční.
V případě potřeby se obraťte na místní recyklační středisko pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti a použití produktu se obraťte na prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k
dispozici informace o produktu a číslo šarže pro případné dotazy nebo stížnosti.

Tento návod byl vytvořen v souladu s Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků (GPSR) Evropské unie. Ujistěte
se, že dodržujete všechny pokyny pro bezpečné používání montáže a hlaste jakékoli nebezpečné produkty
příslušným orgánům.


